Esto es, si una palabra es un sustantivo en sw
lengua de origen, lo mds probable es gue esa palabra
o su derivado sea también un sustantivo en el
Espafiol. La Gramatica ensefia a usar las palabras con
propiedad; 1la Etimologia da la razén de esa
propiedad.

Actualmente existe la tendencia, por un lado,
de "inventar" palabras agregando sufijos, 80
pretexto, de mostrar un "nuevo sentido" como si las
palabras o formas gramaticales ya existentes no
fueran lo suficientemente capaces para mostrar ese
"nuevo sentido".

Asi han aparecido palabras tales como:

el contraste o la ac-
cidn de contrastar

contrastacion por

el sustantivar o la ca-
pacidad de sustantivar

sustant:vabilidad por

accionalidad por el accionar o la capaci
dad de accionar

inicializar por iniciar

contrastabilidac por el efecto de la capaci-

dad de hacer contraste

La explicacidn de esta tendencia reside, en
primer ugar, en la versatilidad de la Lengua
Inglesa «e dcnde, O a través de la cual, se han toma
do estas palabras; versatilidad que posee, ma&s no
en ese grado, la Lengua Espanola; y, en segundo
lugar, en una traduccién muy literal, tal vez debida
al poco “ic¢mpo disponible que no permite buscar el
término o la forma gramatical apropiada.

Por ozra parte, se tiende a utilizar palabras
con un sentido o sentidos especificos dentro de un
contexto que no es el adecuado, pasando por alto las
palabras g2 ya existen para tal efecto.

Un ejeamplo siguiente
oracién:

se presenta en la

“Lags personas instruidas se ponfan a ensefar”.

Es mas apropiado utilizar la palabra
wdedicaban”, pues se acerca mas a la idea de
"ocupacién®. La palabra "ponian® en su acepcibn

idea de “disponer" o "aplicar".

mis8 cercana aa

ormar y Analizar Compuesto

La Etimc
palabras compu
formar palab

Con el verbo PONER se UeE ormar una familia
de palabras compue i

Compuestos

ante poner
com poner po &Nnc
descom poner pon :nte
dis poner :

im poner

o poner

pos poner

re poner
sobre poner
su poner

’ . . J

La Etimclogia ¢t i analizar . las
palabras compuestas o ler] eparando - los
morfemas constitutivos

Componer: de varias
COM- cum ) :
PON~ ponere: ponej

- X -ere

Abjurar: detractarse de un jui

AB- ab- SE I
JUR- jus S
-AR -are )

Cantradecir:
CONTRA~-
DEC~-
-IR

Lectura: accidn
LECT-

~URA ~ura

Acuario: depdsito pa
ACU- agua

. T - ° 7
=ARIOC -arius: 1




Ccla 9.- Clasificar Neologismos y Arcaismos.

NOTA.

La Etimologia, al estudiar el significado de
las palabras, ayuda a identificar si una palabra o
su significado es nuevo o si ya cayd en desuso.

Son Neologismos las palabras nuevas, esto es,
aguellos vocablos que han gido introducidos en el
Bspafiol en época reciente.

Son Arcaismos las palabras viejas o
anticuadas, es decir, aguellos vocablos gue Yya
cayeron en desuso.

Son Neologismos:

1- microscopio 11- computadora

2= submarino 12- televisidn

3~ radiactividad 13- gramema

4~ boligrafo 14- cinematografoc

$- parapsicologia 15- béisbol

é- lonche 16- robot

9- cibernética 17~ radar

8~ electrocardiograma 18- tecnocracia

$- discoteca 19~ foniatria
10~ saxofdn 20~ sindicato

Son Arcaismos:

1- desfaciendo (deshaciendo) l1ll- mesmo {mismo)
2- agora (ahora) 12~ ansina (asl)

3- halifa (califa) 13- fofir (huir)

4- banderado (abanderade) 14~ imbiar (enviar)
- interrromper (interrumpir) 15- lamber (lamer)
6- cercanidad (cercania) 16~ maxilla (mejilla)
7- castil (castillo) 17- trafagar (traficar)
8~ debidor (deudor) 18- ende (consiguientas)
9~-doblura (doblez) 19~ logar (lugar)
10~ enciva (encia) 20~ bebdez (beodez)

No toda palabra aparentemente mal escrita es un
arcaismo. Hay muchas palabras de uso comun, mal
escritas o pronunciadas, denominadas Barbarisuos. 3
plor, gieno, accido, Jelipe, guevo, diferiencia, jui,
etc.

or

Af

0.- Origen de las Voces.

La Etimologia indaga la procedencia de las
palabras y sus diferentes acepciones. Asimismo, la
Etimologia muestra las alteraciones morfoldgicas y
eufdonicas que, a través del tiempo, han experimenta-
do las palabras.

Por ejemplo, la palabra DOCTOR proviene del
Latin "doctus: docto, instruido".

Su significado original es el de persona
instruida. Actualmente, en lugar de esta palabra se
usa el adjetivo "docto o erudito”.

Su segundo significado es el de profesor, ya
que, las personas instruidas se dedicaban a ensefiar.

Su tercer significado es el de médico, pues en
la antigliedad, muchas de las personas instruidas
tendfan a estudiar Medicina.

Su cuarto significado es el de grado
universitario. Conforme las ciencias han avanzado ha
-surgido la necesidad de establecer cursos
especializados de Maestria, Doctorado y Profesorado
para que los profesionistas egresados de 1las
Universidades continden su formacion.

11.- Afinidad de los Idiomas.

La Etimologia ayuda a estudiar la similitud de
los idiomas comparando los vocablos, especialmente
loe de una misma familia, tomando en cuenta los
factores social e historico.

Como ejemplo se presenta la palabra MADRE en
diferentes idiomas. Obsé@rvese la similitud de las
lenguas comparando las palabras.

Sanscrito

Matar
Iranio matar
Griego unine [meéteer)
Latin mater
Espanol madre
Italianco madre
Francés : mere
Portugués mae
Irlandés Antiguo mathir
Anglo-Sajdn moder
Alemdn Muter
Inglés mother
Lituano mote
Ruso mat’




Al comparar y analizar las palabras se llega a
las siguientes observaciones:

1- La consonante inicial "M" se conserva.

2- La primera vocal es "A" o "E". TRt " al
obscurecerse se transforma en il i y ésta en
lluﬂ.
3- La consonante interna "T", ¢ su variante "TH", i T T
cambia por "D" y esta ultima se pierde. l 5 g 4
4- lLa segunda vocal es "A" o "E" las cuales 3 |oby, gt o 1
pueden cambiar de lugar o perderse. o % | 52 & @ 1 IR
5- La consonante final "R"™ se conserva, aunque puede 3 3 1 | % o 6T o 3 L
cambiar de lugar y, a veces, se pierde. E = 3 1 :;:5! H |3 2
= 2 B W EEE 8 || & 3
\m { “1| el T ]
Los cuadros a continuacion muestran ejemplos g | 55 o B9 i
de otras palabras. Obsérvese la similitud entre las S o 2 ] BB g
lenguas hermanas. Asimismo, obsérvese la influencia = ol SO THS RSB as s P8l s
del Latin sobre las lenguas derivadas del mismo Y g : g T SRS R Bl 3T BT R
sobre otras lenguas no afines al Latin. 3 g g g 8 g g B o 8 28 . B0 S e gg-ﬁ
] 0 = '8"’ ]l 0 G-~ ¢ O1ID as
<= H! (a2 ) o “ L om
> mm% :,?Q% R 3‘,;_5‘:'3334%1;_;‘3-'389
iy A 1 1
Ejemplos de la similitud entre lenguas hermanas. % i | F !
M 8" % L] | @ -ITJTf '!' J | 8 o}
) - M -~ 4 3 ¥ o B
. o E| g |95 |58 {58125
Latin manus pes-pedis hibernum of O ar i . gl § 2
) 5 : : 0 £ & & R
RAMA Espaiol | mano pie invierno g p o
ITALOCELTICA | Francés main pled hiver g g - " % E ? At 3
: 0o o -
Italiano | mano piede inverno 5 g g B 1 O 2 Q i
4} 5 T 3 i g
H . = = T >
4 Q i o
Aleman Hand Fusz Winter G g e o
A e o £ H 5
Inglés hand foot winter £ g g < o 3 g
RAMA - : 3 5 3 :
Holandes | hand voet winter % ml a = %ﬂ i > G
ERMANI , a
G o2 Sueco hand | fot vinter 33l e < -
5 5 w O | u i Q
Danes haand fod vinter ) % : ] 3 O | © - ge
3 ﬁ 5 N w d 3 g
| : 2 = £ i af S ?
Ruso ruka 1 noga zima g % o~ , 2
5 l'UT-I 0 < i1 ;l N 5 g 5
RAMA Polaco reka noga zima g 8y % 0 47T B | A g ot-p - 3 3
| el T -0 A0 Dl T o u we 3 E‘"
BALTOSLAVA Checo ruka noha zima é 3 ‘E ] o "E H j aQ Yo% ol s 59 &
; ! : s gl Puz D dod dao 2 — A =
Serbio | ruka noga zima A5 Eds | 585 g.%'aﬁm 298 59354, |gEgdes
w _g g | A= do| Sdo| RS SS5| O« * o
3 i
. » ~ p % o - o ~ 0]
RAMA Griego XEL1pP moU¢-mod6¢ XELHWY £ 5 g I o 4l ©8 A g,,gl
7 E: I ; o o “ — e A S R s
GRIEGA [khelr] [pous~podos) [kheimodn]) - 3 %0 I P L e S O RS D .
¥ ~| e M7 ul eP ol cdol v 245 Y M- 28
R AT RV Rl B8l andl oD o @ w8 U’% = o
- ol cadl 2l L. 208 28 % ¢ o
EQ «sn%:sngwuu#ﬂ fhChes ety T4 0 M o %
& DEH w @ angl wo 303 —MC}E‘@SQ 2B 88
§ S¥-u avunl fde| 600 = A = Lol @
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(Obs&rvese la influencia del Latin)

108 NOMBRES DE LOS MESES.

§§:ﬂ H“%‘g%%
Egﬂﬁ Jhﬁgggg
émgumsﬁmﬂ
i o
g-ﬁg ol ol ol 8§ %g
e%agw‘éﬁié;
‘SEREERERRERE
. {2 0
g§8 = :gupégg
EREEEEERR
e ®
g gﬁs%é
BEREFEREREEEE
gl 2 -
8 ¥ 8 B 8 B 3= 8 & g §
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Lin 12.- Parte Esencial de la Linglistica.

La Linguistica estudia el
evolucién del 1lenguaje,
estudio, de explicar 1la

pensamiento y la palabra.

origen y la
tratando mediante este
adecuacion entre el

La Etimologia ayuda a 1la Linguistica para
lograr esa adecuacion mostrando como las palabras
evolucionan y se transforman.

CUADRO SINOPTICO
DE LAS
RAZONES DE LA IMPORTANCIA DE LA ETIMOLOGIA

1.~ Satisface la Curiogidad: deseo de saber.
2.- Define Objetos o Ideas: definicion aproximada.
3.- Determina el Valor Literal y el Actual: significado re-

al y significado usual o presente.

4.- Determina la Sinonimia: esclarece el porqué palabras

diferentes presentan el mismo significado.
5.- Auxiliar de la Memoria: repetir los morfemas y sus sig-
nificados permite retenerlos y recordarlos.
6.- Auxiliar de la Ortografia: escribir correctamente.
7.- Auxiliar de la Gramatica: uso apropiado de las palabras.
8.- Formar y Analizar Compuestos y Derivados:
Formar : agregando prefijos y sufijos.
Analizar: separando los morfemas de las palabras.
9.~ Clagificar Neologismos y Arcaismos: palabras nuevas y
viejas.
10.- Origen de las Voces: indagar la procedencia.
11.- Afinidad de los Idiomas: similitud de las lenguas com-
parando las palabras.
12.- parte Esencial de la Linguistica:
Linguistica: estudia el origen y la evolucidn del
lenguaje.
Etimologia : estudia la evolucidn y transforma-
cién de las palabras.
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EJERCICIOS CAPITULO I

I.- Contestar las siquientes preguntas.

1.~ (CBmo consideraron los griegos a la Etimolegia?

2.- (C6mo consideraron los hindiies a la Etimologia?

3.~ ¢Qué lengua, ya muerta, permitis establecer leos princi-
plos cientifices de la Btimologia?

4.~ ¢Bn qué siglo los textos escritom en esa lengua, ye

- = '-

muerta, fueron llevadocs a Europa?

T T e

5.- duidnaes formularon las leyes f{fond@ticas pora las
siguientes lenguas?:
Gerranicas
Roméanicas
Eslavas

e e A A e e o i e e B R A HEN

S —————— e T e e e Bt T FAY L TSRS AT

6.~ iCudl es cominmente la "etimologia da ia palabrz
ETIMOLOGIA?
Griego Latin Significado

7.- ¢cullles son los tres morfemas v el fonema que forman a
la palabra ETINOLOGIA?

(e

on
Qo
-
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{Pe qué palabra procede y qué significa el primer
morfema de la palabra ETIMOLOGIA?

Gr. Lat. Significado

9,.- ¢De qué palabra procede y qué significa el tercer
morfema de la palabra ETIMOLOGIA?

Gr. Lat. Signifigado

10.- Dar la definicién literal de la palabra ETIMOLOGIA,
basandose en los morfemas primero y tercero.

II.- Completar los siguientes enunciados.

1.- Nombre de esta materia:..........

(es una)
2.- Toda disciplina con conocimientos
fundamentados es UN&......c000. e

(rama de la)

3.- La ciencia que estudia las obras
literarias desde el punto de vis-

ta de la erudicién, la critica de

los textos y la Gramatica es la..

(que)
4.- Es la razdn de ger de la
ETIMOLOGCTIA . - oo ifasis sipbmarns sineds i

(mediante su)

5.- Investigar la procedencia de las

palabras es indagar su.......... ‘

6.- Saber qué letras forman a las pa-
labras es observar su

-----------

(y)

7.- Analizar como las palabras cam-

Bian o8 SRCUALAD BRE. viay sty « s
(abarcando)
8.- Para concretar el significado de
los vocablos es necesaric com-
DEMDEIRY i issivinenivenana coeveves
III.- Escribir cinco razones de la importancia de 1la
ETIMOLOGIA.
1l o
2.~
3 - - 18
£ s R o,
5- -
IV.- Con base en las etimologias dadas, escribir una

definicién aproximada de lassigquientes palabras.

Ej.: Biologfa (Bfo¢ [bios): vida; Adyvoc [logos): tra-
tado) :

estudio de la vida =

1.- Sociologia (socius: compafero; Aéyoc [légos): tra-
tado):
2.~ Televisi6n ( Thile [tefle]): lejos; visio < videre

ver):




3.- Palmipedo (palma: palma; pes-pedis: pie): VII.- Con base en las etimologias o en la experiencia

propia, buscar el sinbénimo de cada una de las

' ¢ g : iientes i !
4.~ Avicultura (avis: ave; cultura: crianza): il petahnany —elsaionsimeatas e ¥
escribiendo las letras en los paréntesis.

5.- Mayordomo (maior: mayor; domus: casa):
( ) 1.- Orilla A) Estimacion

(ora: borde:; (aestimatic: aprecio)
-ula: diminutivo)

6.- Astrologia ( agthip [asteér]: estrella, astro;

Aéyo¢ [logos]: tratado):

( ) 2.~ Evasién B) Ribera

7.~ Santuario (sanctus: santo; -arius: lugar):
(evadere: evitar) (ripa: margen:;

8.- Bibliémano (Bi18Af{ov  [biblion]: 1libro; uoavia -arius: relativo a)

[mania): locura, deseo desordenado):
{ ) 3.- Ayuda C) Fortuite

(ad-: a (fors-tis: suerte)
iuvare: favorecer)

9.~ Dentiforme (dens-tis: diente; forma: forma):

10.- Herbivoro (herba: hierba; vorare: devorar): E
( ) 4.- Mérito D) Pasmado

(meritum: ganancia) (onacpos (spasmés):

convulsidn, admiracidn)

V.- Determinar la razdén de la importancis de la Etimologla
s . b ; 5.~ Te E iz
que se utilizé en el ejercicio anterior. L g E) Mandato
(ti6nur [titheemi]: (mandare: encargar)

poner, colocar, [prec-
posicidn})

VIi.~- Contestar las siguientes preguntas.
( ) 6.- Eventual F) Fabula

= =) H imi - s 1z2tia:

1.- Nombre que recibe la razén de la importancia de la (eventus: acontecimien (fablatio: hablilla)
. to; - : '
Etimologia que habla sobre el deseo de saber. o; -alis: relativo a)

( ) 7.- orden G) Apoyo
3.« ¢Ofiao 1a Etimologla &yuds: 5 derini ctyVEHPTH SR (oxrdo-inis: disposicion) (ad-: a; podium: poyo)
() 8.- Erréneo H) Fuga

(erroneus: equivocacién) (fugare: huir)




